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PRECAUCIONES GENERALESDD

Antes de utilizar este producto, por favor lea y comprenda detenidamente este
manual y sus directrices.

Conserve este manual para futuras consultas y para la formacion de futuros
operadores adicionales del producto.

Ubicacion y Condiciones Ambientales

+  Elrango de temperatura permitido del entorno ambiental local en el que este
dispositivo puede operar es entre 0°C y 40°C.

+  No coloque el producto cerca de un radiador, calentador u otra fuente de calor.

+  Silaunidad se traslada repentinamente de un lugar frio a uno célido (por ejemplo,
desde un camién), mantenga el cable de alimentacion desconectado durante al
menos 2 horas y asegurese de que cualquier humedad dentro de la unidad se haya
evaporado.

+  No exponga la unidad a la lluvia ni a condiciones de clima muy himedo.

+  Asegurese de que el ambiente interior sea seco y fresco. El rango de humedad
permitido del entorno ambiental local en el que este dispositivo puede operar es entre
10% HRy 90% HR.

+  Coloque la unidad en un lugar bien ventilado, para que el calor pueda disiparse
facilmente. Asegurese de que la unidad tenga suficiente espacio para la ventilacion.
Debe dejarse un espacio de 10 cm a la izquierda, derecha y parte inferior de la unidad,
y 20 cm libres por encima del dispositivo.

Ambiental

+  No deseche las baterias en la basura. Siga siempre las normativas locales sobre la
recoleccion de baterias.

Otros

+ Todas las imagenes e instrucciones de este manual estan disefiadas o redactadas
principalmente con fines indicativos. Puede haber diferencias o cambios entre las
imagenes/instrucciones y el producto real.
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PRECAUCIONES GENERALESDD

Configuracion e Instalacion

+  Leala guia completa de instalacién y prepare todas las tareas antes de ejecutar el
primer paso.

+  No coloque objetos pesados sobre la unidad.
+  No coloque la unidad cerca de aparatos que generen campos magnéticos.
+  No exponga la unidad a la luz solar directa ni a otras fuentes de calor.

*  No coloque la unidad sobre un carro, soporte, tripode, soporte de pared, mesa o
estante inestable.

+  No coloque ningun liquido cerca o sobre la unidad, asegurese de no derramar ningun
liquido dentro de la unidad.

Seguridad Eléctrica
+  Mantenga el cable de alimentacién libre de riesgos de dafios fisicos 0 mecanicos.

+  Verifique y asegurese de que la fuente de alimentacion (toma de corriente) esté
conectada a tierra.

+  Desconecte la fuente de alimentacién de la unidad cuando haya tormentas eléctricas
o relampagos.

«  Verifique que las caracteristicas de la fuente de alimentacién local sean adecuadas
para el voltaje de funcionamiento del producto.

+  Utilice unicamente el cable de alimentacion original del paquete de accesorios. No lo
modifique ni lo alargue.

+  Desconecte el cable de alimentacién cuando la unidad vaya a estar inactiva durante
un periodo prolongado.

Mantenimiento y Limpieza
+  Desconecte siempre el cable de alimentacion antes de limpiar.

+  Limpie la pantalla Gnicamente con pafios suaves, sin polvo y secos, especificamente
disefiados para la limpieza de pantallas LCD.

«  Parauna limpieza mas profunda, contacte siempre con un centro de servicio
autorizado.

*  Nunca utilice agua ni ninguin detergente en aerosol para limpiar la unidad.

+  No abra el dispositivo. No hay piezas reparables por el usuario en su interior.
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DESEMBALAJE

Se requieren dos personas para desempaquetar y realizar la instalacién consecutiva de
la pantalla. Asegurese de tener preparado el soporte de pared o el pedestal antes de
desempaquetar la pantalla.

4 )

1 pref_s> &ess
PASO1 @
Retire las pinzas de plastico de las
cajas de 75" 0 86". La de 65" no ﬁ

tiene estas pinzas. @

PASO 2

Retire las correas. Levante la tapa 'y
retire los materiales protectores.

PASO 3

Instale cualquier hardware necesario para
colgar la pantalla (consulte el manual del accesorio).

N\
PASO &
Guarde el embalaje para uso futuro.
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MANIPULACION
4 N\

La pantalla es grande y pesada. Los modelos de 65" y 75" deben ser manipulados
por dos personas. Para manipular la version de 86", se recomienda que lo hagan
tres personas.

\_ J
-

J

iI3CONNECT ASPEN e
65"V 75"

Manipular entre dos personas =

iI3CONNECT ASPEN 86"

Manipular entre tres personas

. J
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:QUE MAS HAY DENTRO DE LA CAJA?

Caja de accesorios

+  Cable de alimentacion, longitud 3 m. Un extremo es un conector IEC
C13 estandarizado (enchufe hembra) que se inserta en la pantalla.
El otro extremo es un enchufe de toma de corriente local. Si necesita
un cable mas largo o un enchufe diferente, estos pueden adquirirse
localmente.

Unidad de control remoto

+  Juego de baterias para la unidad de control remoto.
Guia de inicio rapido

+  Txcable USB tipo C,3 m
1x cable HDMI, 3 m

+  Txcabletéactil, 3m

Juego de marcadores para pantalla

+  Dos marcadores optimizados para facilitar su uso en la superficie
tactil de la pantalla. Los ajustes de color y ancho pueden realizarse a
través del sistema operativo i3CONNECT Studio.
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IDENTIFICACION DEL PROL

Etiqueta de producto
con especificaciones
completas y nimero de
serie

Ndmero de serie duplicado
para facil referencia cuando la
pantalla esté instalada en la
pared
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PREPARACION DE LA INSTALACION

+  Un soporte de montaje o carro no esta incluido con su pantalla, ya que
existen varias opciones para instalarla segun sus necesidades: fijada a la
pared, ajustable en altura, mévil o una combinacion de las anteriores.

+  Consulte i3-CONNECT.com para ver las diferentes opciones. Consulte el
manual de instalacién del soporte elegido.

+  La pantalla tiene puntos de montaje VESA estandarizados en la parte
trasera, utilizando tornillos de tamafio M8 para la instalacion. La mayoria
de los soportes del mercado son compatibles con este estandar. Varian
en incrementos de 10 cm de ancho y alto, asi como en la carga maxima
que pueden soportar. Si afiade accesorios como barras de sonido y/o
sistemas de camaras, tenga esto en cuenta.

+  Consulte los diagramas en este capitulo para encontrar las
especificaciones y la posicién, que varian segun el tamafo.
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PREPARACION DE LA INSTALACION
Ubicacion del soporte VESA

VESA 600

VESA 400 291

iB3CONNECT Aspen 4 65"

POSICION DEL PUNTO

DE MONTAJE SUPERIOR PESOSIN
DESDE EL BORDE ACCESORIOS
SUPERIOR DEL MARCO

MODELO

Aspen 4 65" 600 x 400 291 mm

38 kg
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PREPARACION DE LA INSTALACION
Ubicacion del soporte VESA

VESA 800

VESA 400 213

i3CONNECT Aspen 4 75"

POSICION DEL PUNTO
DE MONTAJE SUPERIOR PESOSIN

o DESDEEL BORDESUPERIOR ACCESORIOS
DEL MARCO

213 mm 50 kg

Aspen 4 75" 800 x 400
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PREPARACION DE LA INSTALACION
Ubicacion del soporte VESA

VESA 800

306

= .

VESA 600

iBCONNECT Aspen 4 86"

POSICION DEL PUNTO DE

MODELO MONTAJE SUPERIOR PESOSIN

DESDEEL BORDESUPERIOR ACCESORIOS
DEL MARCO

Aspen 4 86" 800 x 600 306 mm

66 kg
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CONEXION DE RED

OPCION 1: RED LAN

Conecte el cable LAN

(si esta disponible) en uno de los
dos puertos LAN en la parte
inferior de la pantalla.

OPCION 2: RED WIFI

Busque la red inaldmbrica requerida
e introduzca la contrasefia correspondiente.

. J
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ENCENDIDO POR PRIM

Encender y apagar la pantalla i3CONNECT

1. Conecte un extremo del cable de alimentacion a la toma de corriente de CAy el
otro extremo al enchufe de pared.

2. Encienda el interruptor de encendido para activar la pantalla interactiva
i3CONNECT.

3. La pantalla estd ahora en modo de espera. Espere un momento hasta que
se encienda el indicador de encendido. Luego pulse el botén (1) en el control
remoto o el botdn en la pantalla nuevamente para encender la pantalla
interactiva i3CONNECT.

4. Pulse el boton () en el control remoto o el botdn en la pantalla nuevamente para
poner la pantalla en modo de espera.

5. Apague el interruptor de encendido para cortar completamente la alimentacion

Nota: La pantalla interactiva i3CONNECT necesita algo de tiempo para apagarse
correctamente antes de poder volver a encenderse. Si se interrumpe este
proceso, el siguiente inicio puede tardar mas.

Nota: Cuando no hay una fuente activa en la pantalla i3CONNECT, entrara en
modo de espera después de 3 minutos.

Conexiones

Asegurese de que tanto el dispositivo externo como la pantalla i3CONNECT
estén apagados al conectar el dispositivo externo a la pantalla. Verifique los
conectores en los extremos de los cables para asegurarse de que sean del tipo
correcto antes de conectarlos a las tomas de la pantalla interactiva i3CONNECT.
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INSTALACION POR PRIMERA VEZ

Al encender la pantalla i3CONNECT por primera vez, apareceran

las siguientes paginas de menu en la pantalla.

. N\ ™
Connec; 10 Wi-Fi
@ English (United States)
Hi there © Vision settings
= i Ao
\ J \_ J
jHola! Cuando su dispositivo no esté
conectado a la LAN, seleccione su red
inaldmbrica

e N 4 )

[} G

Date & time. . Google services
=

L ° A J
Seleccione sus preferencias de fecha Configure sus servicios de Google
y hora
e =) e R

A [u]

SetaPIN Getting your tablet ready..

. J \_z J

Establezca un PIN para aumentar la
seguridad
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CONECTORES Y CONTROLES

Conexiones en la parte frontal de la pantalla

QC)O

Y=

N.° CONECTORES

1 Sensor de control remoto
2 Sensor de luz ambiental
3 Sensor de movimiento
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CONECTORES Y CONTROLES

Conexiones en el lado izquierdo de la pantalla

as
°
- 1 Ranura para médulo OPS
2 2x USB-A 3.0
3 Salida USB-C
= 4 Salida tactil 3
0 5 HDMI 3
CE |
I]] 6 Entrada DisplayPort
7 Salida HDMI
8 HDMI 2
[} 9 HDMI 1
m 10 Salida tactil 2
CE
] 11 USB-C 1
12 Botén de encendido
13 Botén multifuncién
14 Lateral USB-C
o
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CONECTORES Y CONTROLES

Conexiones en la parte inferior y superior de la pantalla

N.° CONECTORES INFERIORES

1 Salida tactil 1

2 RS232-C macho

3 SPDIF (TOSLINK)

4 USB-A 2.0

5 VGA

6 Entrada de audio (conector de 3,5 mm)

7 LAN1y2

8 Salida de auriculares (conector de 3,5 mm)

CONECTORES SUPERIORES

9 Conector para accesorio opcional
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CONECTORES Y CONTROLES

Diferentes conexiones y sus descripciones

ESFUERZOS DESCRIPCION
Salida de video: Conecte un dispositivo externo con un cable HDMI o un cable USB-C a este
HDMI y USB-C puerto para transmitir la imagen y el sonido de la pantalla interactiva.
USB 3.0 Conecte un dispositivo USB a este puerto para OPS o Android.
Conecte un dispositivo externo con un cable USB-C a este puerto.
usBC

NOTA: |a pantalla es compatible con USB 3.2 Gen 1x1. Esto admite la funcién
tactil integrada.

Entrada Display-
Port (DP)

Conecte un dispositivo externo con un cable DP a este puerto.

Entrada HDMI

Conecte un dispositivo externo con un cable HDMI a este puerto.

Salida tactil

Conecte un dispositivo externo para habilitar el control tactil de un dispositivo
externo en la pantalla.

NOTA: Windows es Plug&Play, para los gestos de Apple se necesita un
controlador.

Antenas Wi-Fiy
Bluetooth

Apriete las antenas de Wi-Fi y Bluetooth en direccion de las agujas del reloj.

USB 2.0

Conecte un dispositivo USB a este puerto para Android.

Entrada de PC

Conecte un dispositivo externo con un cable VGA y Mini Jack a este puerto.

Salida S/PDIF

Conecte un sistema de sonido digital a este conector SPDIF.

Salida de auricu-
lares

Conecte unos auriculares a este conector.

LAN

Conecte una red o enrutador externo con un cable LAN a este puerto.

RS-232C

Conecte un cable DB-9 a este puerto para control remoto, servicio y otros
usos.

Entrada de audio

Conecte un dispositivo de audio analdgico externo con un cable

analdgico Mini Jack a este conector.
SIN
AVISO LEGAL
ESFUERZOS
. | Eltérmino HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el
H:'m! Logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI

Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y otros paises.

USB4®, USB Type-C® y USB-C® son marcas registradas de USB Implemen-
ters Forum. USB 2.0 Type-C™ es una marca comercial de USB Implementers
Forum.
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SOPORTES FRONTALES |

El bisel inferior de la pantalla tiene dos areas empotradas
que sujetan magnéticamente un lapiz 6ptico compatible.

< i3CONNECT



CONTROL REM

Distribucion de los botones del control remoto

Mostrar o salir del menu

Encienda o apag
de fuente de entrada

la pantalla interac
i3CONNECT

Subir volumen

Bajar volumen

[ Silenciar el sonido

Utilice los botones de
flecha para navegar en el

Confirme o ingrese a
menu en pantalla

un submen o alterne
entre opciones durante la
operacion del menu

—_—
Muestra o sale de la
pantalla del ment de

configuracion

—_—
Regresar al menu anterior
o salir del menu en

pantalla
—_—
Apagar la pantalla,
mientras el audio

Congelar laimagen
actual en la pantalla

-

continda

Botoén personalizado:
asigna la funcién que

Botén personalizado:
prefieras a este botén

asigna la funcion que
prefieras a este botén

Pégina de inicio de la
pantalla interactiva
i3CONNECT

i3CONNECT

) -
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CONTROL REMO

/
Instale las baterias suministradas para que el control remoto funcione.
Reemplace las baterias cuando el control remoto comience a responder
menos o deje de funcionar.
NOTA: retire las baterias si planea no usar el control remoto
durante mas de un mes.
\-

2 pilas AAA
Preste atencion a la orientacion correcta. Presione hacia abajo la tapa
del compartimento de las
baterias y deslicela para

acceder

Si alguna vez necesita reemplazarlas,
utilice Unicamente pilas alcalinas o
recargables.

[1
+

O =+
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CONFIGURACIOND
Acerca de i3CONNECT Studio

i3CONNECT Studio es la interfaz intuitiva que le permite explorar todas las
posibilidades de este dispositivo y gestionar todos los ajustes. Consulte el manual
en linea de iI3CONNECT Studio para obtener toda la informacién relevante.

i3CONNECT STUDIO flRMWARE U?DATE

Configuracion de i3CONNECT STUDIO Asegurandose de obtener lo mas
reciente y lo mejor

Active Google EDLA de forma opcional Elija la mejor configuracién para
sus necesidades

O =
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CONFIGURACIOND
Acerca de i3CONNECT Studio

i3CONNECT Studio es la interfaz intuitiva que le permite explorar todas las
posibilidades de este dispositivo y gestionar todos los ajustes. Consulte el manual
en linea de iI3CONNECT Studio para obtener toda la informacién relevante.

REGISTER YOUR DISPLAY

Escriba un nombre de dispositivo Registre su pantalla para hacer uso
Gnico pero reconocible de la gestion remota

TERMS OF USE

Consulte los términos de uso iTodo esta listo!

O =
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INTERFAZ DE INICIO DEL LAN
¢ @ © © ¢

Tools

2

Quick Settings

1. Widget de reloj y fecha: el tiempo vuela cuando se esta disfrutando, por lo que le
ayudamos a no perder la nocién del tiempo

2. Barrade estado:
A: Widget de calidad del aire i3CAIR (requiere el sensor opcional i3CAIR para
monitorear la calidad del aire de la sala en la que se encuentra)
B: Nombre de pantalla (el nombre asignado que establecié en uno de los pasos
anteriores)
C: Estado de WIFI (nombre de la red conectada)
D: Llave i3CONNECT ALLSYNC (para conectar su dispositivo de forma inaldmbrica)

3. Meni de barra lateral (acceda a herramientas, configuracion, advertencias)
4. Controles del menu de barra lateral (mostrar y ocultar el menu de barra lateral)

5. Cuadriculas de widgets: (Agregue y lance aplicaciones favoritas con un solo toque.
Los widgets iniciales pueden variar segun el ajuste preestablecido elegido ‘Educativo’
o ‘Empresarial’)
A: Escribir (Utilice la pantalla como rotafolio o pizarra)
B: Presentar (Comparta contenido desde su dispositivo y utilice la pantalla para
controlarlo)
C: Navegador (Navegue por internet, anote y comparta la informacién)
D: USB-C (Seleccione la entrada frontal para la conexién por cable)

6. Salir (y dirigirse a...)

) -
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CONFIGURACION DE 5 cLoiDs CRESTRON
NECTED

CRESTRON CONNECTED

Y XiO

Tu i3CONNECT Aspen 4 es compatible con Crestron Connected. A continuacién

encontraras los pasos para configurar Crestron Connected y XiO Cloud. Si tienes preguntas

especificas o necesitas ayuda con la configuracién de Crestron, consulta www.crestron.
com. Crestron es una marca registrada de Crestron Electronics de Estados Unidos.

Requisitos

. Se requiere conexién a Internet

+  EIDNS debe estar operativo

+  Elpuerto HTTPS de salida (puerto 443) debe estar abierto

1. Acceso al menu de integracion de Crestron
1. Abre el menu «Ajustes» del dispositivo.

Vaya a: Ajustes de administracion > General = Integracién con Crestron

Veras la pantalla principal de «Integracion con Crestron», que contiene:

o Botdn de activacion del sistema de control
o Botdn de activacion de XiO
0 Botdn de activacion/desactivacion de «Deteccidon automatica»

Settings Crestron Integration
DEVICE

% Connectivity Control System

INTERFACE

© General

] i3CONNECT Studio
8 App Management
ADMIN SETTINGS

@ General
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CONFIGURACION DE i cLo0s CRESTRON
CRESTRON CONNECTED
Y Xio

2. Configuracion de Crestron Connected (sistema de control)
Habilitar el sistema de control
1. En Crestron Integration, activa el sistema de control - activado

2. Pulsa la flecha (=) para abrir la configuracién del sistema de control

Settings Control System

DEVICE

SETTINGS

IP Address 192.168.1.100

INTERFACE Port

IPID

INNECT Studio Virtual Control Room ID

82 App Management Use SSL

ADMIN SETTINGS

@ General

4

iI3CONNECT
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CONFIGURACION DE s CRESTRON

CRESTRON CONNECTED COMNECTED
Y Xio

Configuracion del sistema de control

En la pantalla del sistema de control, configura lo siguiente:

Campos obligatorios:

CONFIGURACION DESCRIPCION EJEMPLO DELA IMAGEN
Direccion IP Direccion IP del procesador Cres- 192.168.1.100
tron
Puerto TCP/IP (por defecto suele . .
Puerto ser 41794 o personalizado) (introducir manualmente)
ID dnico del dispositivo utilizado (se requiere un valor
IPID :
por el programa Crestron hexadecimal)
ID de la sala de control Identificador de agrupacién opci- . i
virtual onal (si se utiliza)

Ajustes de seguridad opcionales

CONFIGURACION DESCRIPCION

Usar SSL Habilitar conexion cifrada (recomendado si es compatible)
Nombre de usuario Datos de inicio de sesién para el procesador Crestron
Contrasefia Contrasefa para la autenticacién

Verificar certificado Activar si es necesario validar los certificados SSL

Guardar configuracion
+  Pulsa «Guardar»

+  Comprueba los cambios de estado de «desconectado» - conectado

< i3CONNECT




CONFIGURACION DE i cLo0s CRESTRON
CRESTRON CONNECTED
Y Xio

3. Configuracion de XiO Cloud

Activa el interruptor de XiO y abre la pantalla de configuracion de XiO.

Settings

DEVICE

Xio

SETTINGS

Serial Number

INTERFACE Mac Address

@ General

[ i3CONNECT Studio

88 App Management

ADMIN SETTINGS

@ General

Campos visibles:
CAMPO DESCRIPCION
Estado Muestra el estado de la conexién (actualmente «Desconectado»)
Ndmero de serie Identificador del dispositivo (p. €j., 105DALG3400001)
Direccion MAC MAC de red (p. €j., 9e.32.be.63.19.36)

Utilice el nimero de serie y la direccion MAC para registrar el dispositivo en XiO Cloud.

Tras el registro, asegurate de que el estado del dispositivo cambie a «Conectado».

) -
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CONFIGURACION DE 5 cLoCny CRESTRON
COMNNECTED

CRESTRON CONNECTED

Y XiO

Registrar el dispositivo en XiO Cloud

1. Iniciar sesién en el portal de XiO Cloud
2. Afade un nuevo dispositivo utilizando:
o Numero de serie
o Direccién MAC
3. Asignar el dispositivo a:
o pequeifa
0 Grupo
o] Organizacion

Activar conexion
1. Asegurate de que el interruptor XiO del dispositivo esté en la posicion ON
2. Pulsa «Guardar»

Espera a que se muestre el estado del dispositivo:

Desconectado - Conectando - Conectado

4. Deteccion automatica (opcional)
Habilitar la deteccion automatica
. Activar/desactivar la deteccion automatica > ACTIVADO si:

o Quieres que el dispositivo localice un
procesador Crestron

Notas:

. Solo funciona en entornos Crestron correctamente configurados
. No siempre es fiable en redes segmentadas

. Se recomienda la configuracién manual para garantizar

la estabilidad
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CONFIGURACION DE 5 cLogns CRESTRON
CRESTRON CONNECTED
Y XiO
5. Lista de comprobacion
Tras la configuracién, comprueba lo siguiente:

Sistema de control

© Sistema de control: activado

©® Se puede acceder a la direccién IP correcta
© IPID configurado correctamente

©® El estado indica «Conectado»

XiO Cloud

© XiO activado

© El dispositivo aparece en el portal de XiO
© El estado indica «Conectado»

6. Solucion de problemas

Problemas con el sistema de control

. «Desconectado»
o] Se puede acceder a la direccion IP correcta
o] IPID configurado correctamente
o] El estado indica «Conectado»

Problemas con XiO

. No se conecta:
o] Comprueba el acceso a Internet
o Comprueba que el dispositivo esté registrado en XiO
o Confirma que la direccién MAC y el nimero de serie se han

introducido correctamente
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FIN DE VID,

Estamos ampliando la vida util de nuestros productos con tecnologias modulares e
incluso somos capaces de darles una segunda vida después de su primer uso. Nos
sentimos orgullosos de lo que estamos haciendo por un mundo mas sostenible.
Estamos comprometidos a aumentar la circularidad de nuestros productos y mejorar
su reciclabilidad y reutilizacion al final de su vida atil para evitar cualquier desperdicio
innecesario.

Cuando llegue el momento de desprenderse de uno de nuestros productos, por favor
consulte nuestro sitio web para obtener las instrucciones mas recientes sobre como
proceder.

Somos el primer (y actualmente Unico) fabricante de pantallas tactiles con un pasaporte
circular para nuestras pantallas tactiles. Esto incluye una vision transparente de los
materiales que utilizamos, el impacto de CO2 de nuestras soluciones, asi como una
muestra de las iniciativas que tomamos para minimizar nuestro impacto.

Reciclabilidad de nuestros productos

Al final de la vida util de un producto, los materiales valiosos a menudo terminan siendo
desechados y depositados en vertederos. Creemos que la sostenibilidad no termina
cuando nuestros productos han llegado al final de su vida util. Por eso hemos realizado un
estudio para investigar la reciclabilidad de nuestros productos.

éLos resultados?

+  EI 88% de los materiales utilizados en nuestros productos pueden reciclarse.

«  ElI12% se incinera con recuperacion de energia.

. Una fraccion del 0,1% termina en vertederos regulados.

Estamos comprometidos a aumentar la circularidad de nuestros productos y mejorar

su reciclabilidad y reutilizacion al final de su vida util para evitar cualquier desperdicio
innecesario.
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https://ctouch.eu/circularity-passport
https://ctouch.eu/circularity-passport
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